The Magnetic Cutting Plate holds thin dies securely in place. The entire sheet is magnetized, so dies stay where you put them, even nested dies. The self-healing surface protects the
magnet sheet to extend the life of the Magnetic Cutting Plate. Replace your Magnetic Cutting Plate when cut lines in the self-healing surface create marks on your die cuts or when the
surface becomes pitted and doesn’t give good results.

CARE

« Place dies on different areas on the printed side of the Magnetic Cutting Plate instead of using the same area consistently. If you always put dies on the same area, the plate will
wear unevenly.

« Clean using a clean, damp cloth. Do not submerge in water.

« Do not use chemical cleaners.

La plaque de découpe magnétique maintient les poincons bien en place. La feuille est entierement aimantée, les poingons restent bien en place, méme les poingons imbriqués. La
surface autoréparatrice protége la feuille magnétique afin d’augmenter la durée de vie de la plaque de découpe magnétique. Remplacez votre plague de découpe magnétique
lorsque les lignes de coupe sur la surface autoréparatrice laissent des marques sur vos découpes ou quand la surface devient piquée de plusieurs trous et que les résultats ne sont
pas satisfaisants.

ENTRETIEN

« Placez les poingons a différents endroits sur la partie imprimée de la plaque découpe magnétique plut6t que de les placer toujours au méme endroit. Si vous les placez toujours sur
la méme partie de la plaque, celle-ci s’usera inégalement.

« Nettoyez a I'aide d’un linge humide et propre. Ne les submergez pas dans I'eau.

« N'utilisez pas de nettoyants chimiques.

Mit der magnetischen Stanzplatte bleiben diinne Stanzformen in Position und verrutschen nicht. Da die gesamte Platte magnetisch ist, bleiben die Formen genau dort, wo Sie sie
platzieren. Das gilt sogar fiir zusammengesteckte Stanzformen. Die ,selbstheilende” Oberflache schiitzt die sodass die L der magnetischen Stanzplatte
verldngert wird. Ersetzen Sie die magnetische Stanzplatte, wenn Schnitte in der selbstheilenden Oberflache auf Ihren ausgestanzten Motiven Spuren hinterlassen oder wenn die
Oberfldche narbig geworden ist und die Plattform daher keine guten Ergebnisse mehr liefert.
PFLEGE
« Die Stanzformen bei der magnetischen Stanzplatte auf verschiedene Stellen der Seite mit dem Aufdruck legen, anstatt immer auf dieselbe Stelle. Wird standig dieselbe Stelle fiir die
Stanzformen verwendet, nutzt sich die Platte unregelméRig ab.

« Mit einem sauberen, feuchten Tuch saubern. Nicht in Wasser tauchen.
« Keine chemischen Reinigungsmittel verwenden.

De magnetische stansplaat houdt dunne stansen op hun plaats. Doordat de hele plaat magnetisch is kunnen je stansen niet verschuiven. Dat geldt ook voor samengestelde stansen.
Het zelfherstellend oppervlak beschermt de zodat de ische lang meegaat. Vervang de magnetische stansplaat als er sneetjes in het zelfherstellend
oppervlak zijn die sporen maken op je stansfiguren, of als het putjes vertoont waardoor de resultaten niet goed meer zijn.

ONDERHOUD

- Leg de stansen op de bedrukte kant van de magnetische stansplaat en wissel ze steeds van plaats. Door stansen steeds op dezelfde plek te leggen slijt de plaat onregelmatig af.
« Met een schone, vochtige doek reinigen. Niet in water dompelen.
« Geen chemische schoonmaakmiddelen gebruiken.

PLACE DIE CUTTING-EDGE DOWN
PLACEZ LES BORDS COUPANTS DU POINCON VERS LE BAS
STANZFORM MIT SCHNITTKANTE NACH UNTEN PLATZIEREN
STANS MET SNIJKANT NAAR BENEDEN LEGGEN

®

Using with thin dies
Pour les poingons minces
@ Verwendung mit diinnen Stanzformen
Voor gebruik met dunne stansen
@

For training, tips, and ideas, visit stampinup.com/cut&emboss.
Pour de la formation, des conseils et des idées, consultez stampinup.com/cut&emboss.
Anleitungen, Tipps und Ideen finden Sie unter stampinup.com/cut&emboss.
Instructies, tips en ideeén staan op stampinup.com/cut&emboss.





